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Перед вами шестой выпуск иллюстрированного приложения-брошюры
к информационному бюллетеню “СРЕДА” — “СРЕДА: чудеса света”.
Каждый месяц мы рассказываем вам о шести объектах мирового
достояния. Это объекты из 

Списка Всемирного наследия ЮНЕСКО, 
Списка шедевров устного и нематериального культурного наследия
человечества ЮНЕСКО, 
Глобальной сети национальных геопарков, 
Всемирной сети биосферных резерватов, 
реестра “Память мира”, 
реестра объектов нематериального культурного наследия народов
России.

Для каждой брошюры мы формируем определённую тематику, а
периодически будем также готовить для вас тематические выпуски,
посвящённые, например, мировым музеям, наиболее интересным
археологическим находкам или различным событиям ЮНЕСКО. Тема
этой брошюры — объекты, связанные с водой — одним из важнейших
ресурсов нашей планеты. Мы расскажем про Китобойную станцию Ред
Бэй на Ньюфаундленде, Традиционный дизайн и методы строительства
китайских деревянных арочных мостов, Березинский биосферный
заповедник, Глобальный геопарк Рио Коко, рукопись Нувния аль-Кубра
(важная оманская рукопись по морской навигации), Технологию
изготовления остроконечной лодки-долблёнки в Нарымском Приобье.

Брошюра выпускается в целях практической реализации права на
приобщение к культурному наследию, а также повышения
осведомлённости об объектах культурного и природного наследиях,
закреплённых в законодательстве РФ и различных конвенциях ЮНЕСКО.
Автор идеи — Мария Каткова, редактор, верстальщик и дизайнер
брошюры — Елизавета Шигаева.

УВАЖАЕМЫЕ КОЛЛЕГИ!

ПРИЯТНОГО ЧТЕНИЯ!

https://www.hse.ru/org/persons/305085517/
https://www.hse.ru/unesco/shig


Китобойная станция Ред
Бэй на Ньюфаундленде

Объект “Китобойная станция Ред Бэй на Ньюфаундленде”, находящийся в Канаде, стал
объектом Всемирного наследия ЮНЕСКО в 2013 году. Станция находится на берегу пролива
Белль-Айл. Это уникальный археологический памятник, представляющий собой наиболее
раннее и вместе с тем полное свидетельство европейской традиции китобойного промысла.
Белль-Айл был одним из основных источников китового жира для Европы: во второй
половине XVI века в акватории объекта бывало до 400 кораблей в год.

Сейчас на территории станции сохранились остатки печей для обжига, бондарных
мастерских, причалов, жилых помещений, различные останки животного происхождения и
даже предметы быта, например, испанские кувшины и гарпуны. Также там находятся
кладбища, где в разное время были похоронены работники станции. Прибрежные воды
объекта содержат останки судов и залежи китовых костей, а также бочек с китовым жиром,
которые перевозили потонувшие корабли.

Два китобойных судна — «Принц Уэльский» и «Энтерпрайз» —
встали на якорь неподалеку от места, где мы

пришвартовались к плавучей ледяной горе. Я провел много
часов, разговаривая с капитанами и членами команд о белых

медведях.

“Террор”, Д. Симмонс

СПИСОК ВСЕМИРНОГО НАСЛЕДИЯ ЮНЕСКО 

В договоре о поставках 1566 года есть сведения о выходе в море с товаром 25
апреля. Для местного климата и ледовой ситуации это было довольно рано.



ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ

ЦЕННОСТЬ ОБЪЕКТА

Станция является одним из свидетельств
европейской колонизации не просто Нового
Света, но границ Арктики. Объект соответствует
критериям iii и iv: является уникальным или
исключительным свидетельством культурной
традиции — европейского китобойного промысла,
а также является выдающимся образцом
археологического ансамбля, связанного с
китобойной культурой.

Закон о музеях
Закон о Канадском департаменте наследия
Федеральный закон о недвижимости и федеральном недвижимом имуществе

ИСТОРИЯ ОБЪЕКТА
Станция была создана баскскими моряками в XVI
веке, примерно в 1530-х годах. Она
использовалась для прибрежной охоты на китов.
Там же происходила переработка китового жира
для дальнейших поставок. При этом работа
станции продлилась недолго: уже к концу века,
примерно спустя семьдесят лет, станция была
закрыта из-за сокращения популяции китов. 
Освоение же территорий произошло раньше, уже
в конце XV века, и на момент открытия станции
активно использовалось для европейского
рыболовного промысла.

Традиционно корабли с китовым жиром
отправлялись в Европу весной. Самым сложным
периодом для станции была зимовка: именно с
ней связано больше всего упоминаний о смертях в
Ред Бэй. 

Активные археологические работы на
объекте велись с 1970-х по 1990-е года.

Исследования в сфере подводной
археологии ведутся до сих пор.

https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/acts/M-13.4/index.html
https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/acts/C-17.3/page-1.html#h-69739
https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/acts/F-8.4/


Традиционный дизайн и методы
строительства китайских

деревянных арочных мостов

Деревянные арочные мосты, достояние Китая, стали частью Списка шедевров устного и
нематериального наследия человечества в 2024 году. Объект включает в себя как внешний
вид, так и технологии строительства. Также с ним связаны народные обряды и традиционные
знания.

Мосты характеры для провинций Фуцзянь и Чжэцзян, находящихся вдоль юго-восточного
побережья Китая.

Ключевая техника постройки таких мостов — это “плетение балок”, из которых и состоит
мост, а также включение врезных и шиповых соединений для его устойчивости. Постройка
такого моста требует высокого архитектурного, инженерного и столярного мастерства. При
этом о самом искусстве известно совсем немного: ключевые источники сведений – это лишь
устные свидетельства, договоры о постройке мостов, а также надписи на самих мостах. При
этом практически нет подробных эскизов и уж тем более чертежей построек: сами мастера
ими почти не пользуются и изготовить не могут.

Вся в радуге – туманов пелена;
Сияют ярко солнце и луна,

И кипариса тысячи стволов
Вбирают жадно влагу облаков,

Бамбук высокий в тысячу колен
Листвой зеленой взял ущелье в плен,

И золотой парчой цветы лежат,
А травы льют у моста аромат.

“Путешествие на Запад”, У Чэн-энь

СПИСОК ШЕДЕВРОВ УСТНОГО И НЕМАТЕРИАЛЬНОГО КУЛЬТУРНОГО НАСЛЕДИЯ ЧЕЛОВЕЧЕСТВА 

Сейчас в  обеих провинциях насчитывается около 100 исторических мостов этого
типа. Новые мосты появляются гораздо реже.



ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ

ЦЕННОСТЬ ОБЪЕКТА
Деревянные арочные мосты являются важной
ценностью для местных сообществ, и практика
их строительства сочетает традиционные знания,
уникальные архитектурные и инженерные
решения, а также бережное отношение к
окружающей среде. Это соответствует ЦУР №9 и
№11 (Индустрия, инновации и инфраструктура, а
также Устойчивые города и сообщества).

Искусство постройки мостов находится под
угрозой из-за нехватки древесины, быстрой
урбанизации, нехватки места. При этом мосты
являются живым наследием, неотъемлемой
частью культуры провинций и важным
источником дохода для местных деревень и
ремесленников, а также одним из ключевых
каналов коммуникации и культурного обмена. 

 Закон Китайской Народной Республики об охране культурных реликвий
Положение об охране известных исторических городов, поселков и деревень

ИСТОРИЯ ОБЪЕКТА

Самый старый сохранившийся деревянный арочный
мост насчитывает примерно 400 лет истории, исходя
из надписи внутри мостового коридора о том, что
мост построен в 1625 году. В контексте арочных
мостов также изучаются семейную традицию
постройки: самой старой 250 лет — исходя из первого
построенного моста с соответствующим
обозначением в 1767 году. При этом только две семьи
занимались постройкой таких мостов более 100 лет.
Под семейной традицией понимается не просто сама
постройка, но секреты арочного плетения и
столярного мастерства. При этом нередко одну
традицию берегли несколько семей сразу.

Одной из наиболее влиятельных семей в этой сфере
была семья Чжан из провинции Фучжань, которой
удалось получить контракты на 30 деревянных
мостов. 

https://media.unesco.org/sites/default/files/webform/mhm001/china_lawprotectionclt_corof.pdf
https://media.unesco.org/sites/default/files/webform/mhm001/china_regprotectionhiscities_corof.pdf


Березинский биосферный
заповедник

Березинский биосферный заповедник, расположенный в Беларуси, получил свой статус в
1978 году. “Березинский” — это типичный пример южноевропейской таёжной зоны и
представляет собой бореальные хвойные и широколиственные леса, озера, водотоки, болота
и пойменные равнины. Кроме того, на территории заповедника расположено одно из
крупнейших неосушенных торфяных болот в Восточной Европе. На территории заповедника
живут не только волки и медведи, но и лоси, рыси и зубры. Также заповедник известен
богатой птичьей фауной.

Так болотник тешится, когда на поверхности его
обиталища идет растительная и вместе с нею животная

жизнь: по вечерам и утрам он ревет по-коровьи (голос выпи),
крякает по-утиному, булькает по-тетеревиному, чтобы

приманить сюда охотника, или хищника...

“Нечистики: Свод простонародных в Витебской Белоруссии
сказаний о нечистой силе”, Н.Я. Никифоровский

ГЛОБАЛЬНАЯ СЕТЬ НАЦИОНАЛЬНЫХ ГЕОПАРКОВ 

ИСТОРИЯ ОБЪЕКТА

Заповедник был создан в 1925 году в целях сохранения и изучения природных комплексов и
объектов. В ходе Великой Отечественной войны научная база заповедника сильно
пострадала: многие архивы с наблюдениями были уничтожены.

Территория болота в “Березинском” составляет 11 000 га — это 60% территории
заповедника.



ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ

ЦЕННОСТЬ ОБЪЕКТА
Экологическая ценность заповедника заключается в богатой
флоре и фауне, расположенных при этом на довольно
ограниченной территории в их естественном состоянии.
Кроме того, заповедник является местом изучения торфяных
болот и их уникальных экосистем. Кроме того, заповедник
является одним из ключевых мест с точки зрения изучения
орнитологии болотных птиц.

На территории заповедника исследуются динамика лесов,
птиц, наземной фауны, в том числе редких видов. Также в
заповедник действуют Музей природы и Дом экологического
просвещения, направленные на повышение
осведомлённости в сфере природоохраны: заповедник
является центром экотуризма. 

Заповедник также входит в Рамсарский список водно-
болотных угодий и имеет европейский Диплом охраняемых
территорий. Это только подтверждает его ключевое
биологическое значение для всего мира.

Закон Республики Беларусь об охране окружающей среды
Лесной кодекс Республики Беларусь
Постановление Совета министров Республики Беларусь “Об охране и рациональном
использовании зубров”

Заповедник населён уже несколько тысяч лет, о чём свидетельствует археологический
комплекс у деревни Бирули. Основные находки комплекса датируются IX - IX веками, но есть  
и те, которые связаны с Железным и даже Каменным веком. Отмечается также, что на этой
территории жило не только автохтонное (славянское, балто-славянское) население, но и
скандинавское (варяжское). Так, были также обнаружены следы скандинавского дружинного
присутствия, представленные различными артефактами. Помимо селища, в комплексе
присутствуют останки укреплённого городища и курганный могильник. Исследователи
полагают, что в указанный период это место было крупным торгово-ремесленным
поселением.

Также на территории заповедника расположены сельские кладбища XVI – XIX вв., остатки
фольварка Юзефовичей XVII в., руины укреплений польской заставы. Сами же природные
территории, конечно, гораздо старше: только торфяному болоту от 10 до 12 тыс. лет.

В белорусской мифологии принято считать, что на торфяном болоте живёт
оржавенник.

https://pravo.by/document/?guid=3871&p0=v19201982
https://pravo.by/document/?guid=3871&p0=Hk1500332
https://pravo.by/document/?guid=12551&p0=C22000708&p1=1&p5=0
https://pravo.by/document/?guid=12551&p0=C22000708&p1=1&p5=0


Рио Коко, часть Центральной горной цепи в Никарагуа, стала глобальным геопарком в 2020
году. Рио Коко — вулканическая земля, отличающаяся ландшафтом из холмистой местности,
равнин и долин, а реки Рио Коко соединяются с Тихим океаном. Самой высокой точкой
считается вулкан Серро-де-Сомото. Другая известная точка — каньон Сомото, памятник
техническим и эрозионным процессам. Каньон Сомото является не только частью
глобального геопарка, но и сам по себе имеет охранный статус, будучи национальным
парком. 

Также на территории парка есть водно-болотные угодья, облачные леса и высокогорные
источники. По берегам реки растут красное дерево, дерево гренадилло и кедр.

Геопарк является домом для множества зверей, а также рептилий и рыб. Хотя река
полностью судоходна и активно используется коренными народами, экосистема геопарка в
основном не тронута, что позволяет изучать его обитателей.

Да, это было поистине волшебное царство! Такое
великолепие может

нарисовать только самая пылкая фантазия. Густые ветви
сплетались у нас над головой, образуя естественный зеленый

свод, а сквозь этот живой туннель струилась прозрачно-
зеленая река.

“Затерянный мир”, А.К. Дойл

Глобальный геопарк 

ВСЕМИРНАЯ СЕТЬ БИОСФЕРНЫХ РЕЗЕРВАТОВ 

Облачные леса — это влажные тропические или субтропические вечнозелёные
горные леса, окутанные туманом.

Рио Коко



Геологический фундамент парка сформировался ещё в Палеозойскую эру (529-252 млн лет
назад), а каньон Сомото уже в Плейстоцен, то есть в период от 2,5 млн лет до 11 тыс. лет
назад. На геологический ландшафт парка повлияли как вулканические процессы, так и
естественная эрозия: водная и ветровая. 

Также парк имеет обширную историю, связанную с коренными сообществами — народом
майя. Так, на территории парка сохранились миндальное дерево Тере Армихо, фирменное
дерево Гуапино и 500-летняя Золотая Сейба. На территории парка расположены останки
множества доиспанских поселений Тегусигальпа (культура науатль), представлены элементы
наскального искусства. 

В XVIII-XIX веках на территории геопарка функционировали испанские золотые родники
Кудже.

ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ

ЦЕННОСТЬ ОБЪЕКТА
Глобальный геопарк является не только местом
изучения вулканической, тектонической и
геологической истории земли, но и позволяет
наблюдать эти процессы в реальном времени: в
каньоне Сомото, на вулкане Серро-де-Сомото и в
Лагуна-да-Бруха. Также это источник знаний об
экосистемах облачных лесов.
 
На территории геопарка изучаются проблемы
изменения климата и стихийных бедствий в
контексте ведения сельского хозяйства, а также
реализуются проекты по восстановлению лесов. 

Кроме того, Рио Коко остаётся домом для коренных
сообществ, где сохраняются традиционные
ремёсла: плетение корзин из сосновых иголок,
гончарное дело и изготовление шляп. 

Закон № 807 о сохранении и устойчивом использовании биоразнообразия
Закон № 217 об окружающей среде и природных ресурсах
Закон № 1248 об охране окружающей среды и устойчивом развитии территорий

ИСТОРИЯ ОБЪЕКТА

На территории геопарка также живут ленивцы.
Впервые места их обитания в этой местности

были изучены в начале XX века.

https://www.wipo.int/wipolex/en/legislation/details/15463
https://www.wipo.int/wipolex/en/legislation/details/15463
http://legislacion.asamblea.gob.ni/normaweb.nsf/09cf45d6fc893868062572650059911e/10cf7b394a7719c006258ac10057df30?OpenDocument
http://legislacion.asamblea.gob.ni/normaweb.nsf/09cf45d6fc893868062572650059911e/10cf7b394a7719c006258ac10057df30?OpenDocument
http://legislacion.asamblea.gob.ni/__062569d000710dd9.nsf/09cf45d6fc893868062572650059911e/4284960a1789319806258c830051d0bf


Нувния аль-Кубра

Нувния аль-Кубра стала частью реестра “Память мира” в 2025 году, будучи номинацией от
Омана. Это один из важнейших памятников арабского мира в области навигации и морских
наук. Рукопись рассказывает о передвижении судов и морских маршрутах, методах стыковки
судов, море и его обитателях, а также о народах, с которыми встречался автор рукописи.
Также в ней идёт речь о сезонах путешествий, портах между Индией и Оманом, названиях
звёзд и созвездий. В рукописи, в отличие от предыдущих трудов, выделены регионы не
только на севере, но и на юге: в каждом полушарии их названо семь. 

Основные тексты Ахмеда бин Маджида, которые были
написаны за столетие до появления европейских

навигационных текстов, являются тем оригиналом, на
основе которого были созданы европейские труды.

И. Хури о рукописи

РЕЕСТР “ПАМЯТЬ МИРА”  

Рукопись написана в форме поэмы из 140 стихов. Об этом свидетельствует
традиционное для арабской поэзии использование одной и той же рифмы на

протяжении всего текста.

ИСТОРИЯ ОБЪЕКТА
Многие арабские исследователи полагают, что рукопись была создана в XV веке — на
основании указанного авторства, однако доподлинно установить дату создания рукописи
невозможно: единственная копия датируется 1744 годом.

(важная оманская рукопись по 
морской навигации)



ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ

ЦЕННОСТЬ ОБЪЕКТА

Закон о документах и архивах

Считается, что европейские учёные использовали Нувния аль-Кубра для написания
собственных трудов в сфере морской навигации.

Автором рукописи является Ахмед бин Маджид,
средневековый арабский мореплаватель,
действительно живший в XV веке — это следует из  
последних страниц документа. Ахмед бин Маджид в
ходе работы использовал также известные
современные труды ряда арабских учёных того
времени: Мохаммеда бин Шадана, Сахля бин Абана
и Аль Лаифа бин Калана.

Рукопись использовалась в дальнейшем как
арабскими путешественниками, так и
европейскими. В частности, копия документа была
направлена Васко да Гамой королю Мануэлю в 1491
году. 

Рукопись содержит не только
технические сведения, связанные с
морской наукой, но и сведения из
области естественных наук и этнографии.
Это полные и реалистичные описания
множества народов, явлений, животных,
которые были встречены автором
рукописи на его пути. Рукопись
учитывает весь предыдущий опыт
подобных исследований и значительно
обновляет уже имевшиеся на тот момент
знания. Материалы рукописи до сих пор
имеют значения для изучения морских
наук и морской истории, в особенности
истории мореходства арабского мира.

Ахмед бин Маджид считается одним из самых известных арабских мореплавателей и
морских учёных – наравне с теми, чьими трудами он руководствовался при

составлении своего.

https://nraa.gov.om/wp-content/uploads/2024/09/60-2007-qanon-al-wathaiq-wa-mahfodat-1.pdf


Технология изготовления остроконечной лодки-долблёнки в Нарымском Приобье стала
частью Реестра объектов нематериального культурного наследия народов РФ в 2020 году.
Лодка-долблёнка — это лодка, выдолбленная из цельного дерева — кедра или осины,
управляемая веслом. В Нарымском районе преобладали долблёнки с приподнятыми носом и
кормой. Сначала долблёнки делали только местные жители – селькупы и ханты, но потом это
искусство переняли и русские переселенцы. У селькупов лодка называлась “анты”, у хантов
“рыт”, а у русских переселенцев – “обласок” или “облас”.

Долблёнка была лёгкой и манёвренной лодкой, легко проходила даже самые трудные участки
реки и мелководье, а также отличалась удивительно высокой грузоподъёмностью.

Традиция изготовления таких лодок обычно передавалась в рамках мужской половины
семьи: от старших к младшим.

День, когда на Оби начинается ледоход, воспринимался
селькупами как особый момент их жизни.

“Традиционное мировоззрение” 
(в книге “Очерки традиционной культуры и селькупского языка”), 

Н.А. Тучкова

Технология изготовления
остроконечной лодки-долблёнки в

Нарымском Приобье

РЕЕСТР ОБЪЕКТОВ НЕМАТЕРИАЛЬНОГО КУЛЬТУРНОГО НАСЛЕДИЯ НАРОДОВ РОССИИ 

В Сибири преобладала остроконечная лодка. Её существовало три вида:
западносибирский, восточносибирский и амурский. Виды различались по

конструкции носа и ряду других деталей.



ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ

ЦЕННОСТЬ ОБЪЕКТА

Изготовление лодок-долблёнок является
исчезающим искусством, будучи при этом важным
элементом культуры селькупов, хантов и других
коренных народов Западной Сибири. Лодки-
долблёнки являются традицией, показывающей
отношения природы и человека, выражающей
бережный подход к окружающей среде: хотя лодки
делались из цельных деревьев, срок их службы был
довольно долгим — до 15 лет. Также лодки не
оказывали негативного влияния на водные ресурсы.

Сейчас лодки-долблёнки среди потребителей чаще
всего уступают моторным лодкам, как и деревянные
лодки в целом, а их изготовлением занимаются
преимущественно люди старшего поколения. При
этом традиция изготовления лодок связывает ныне
живущих людей и их предков, будучи частью
традиционных знаний и ремесла.

Федеральный закон "О нематериальном этнокультурном достоянии Российской
Федерации" от 20.10.2022 N 402-ФЗ

Долблёная лодка – один из старейших видов транспорта, известных ещё со времён неолита.
Она активно использовалась селькупами, хантами и другими народами в качестве средства
передвижения, торговли и основного промысла — рыболовства. Раньше лодки покрывались
берестой, что сейчас встречается реже, но в остальном технология изготовления осталась
прежней.

В России долблёная лодка была распространена вплоть до начала XX века. 

В Нарымском же районе традиция сохранялась вплоть до середины XX века. С тех пор
изготовление лодки практически прекратилось: рыболовный промысел селькупов стал не
таким масштабным, изменились способы путешествий и обмена товарами.

Сейчас в России всего пять мастеров,
изготавливающих лодки-долблёнки.

ИСТОРИЯ ОБЪЕКТА

Размер лодок мог быть очень разным.
Длина их корпуса варьировалась от 3,5 до

6 метров.

http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/0001202210200005
http://publication.pravo.gov.ru/Document/View/0001202210200005
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О кафедре юнеско
 Международный научно-образовательный центр «Кафедра ЮНЕСКО по авторскому праву,
смежным, культурным и информационным правам» (сокращенно – МНОЦ «Кафедра
ЮНЕСКО НИУ ВШЭ») создан решением Ученого совета НИУ ВШЭ в октябре 2020 г. в
соответствии с Соглашением между ЮНЕСКО и Национальным исследовательским
университетом "Высшая школа экономики" от 7 августа 2020 г. Свою историю Центр ведет от
Кафедры ЮНЕСКО по авторскому праву и другим правам интеллектуальной собственности,
основанной 12 июня 1998 г.
 Кафедра ЮНЕСКО является научно-образовательным структурным подразделением НИУ
ВШЭ. Одновременно она входит во всемирную сеть Кафедр ЮНЕСКО в соответствии с
Программой UNITWIN/UNESCO Chairs, учрежденной по решению 26-й сессии Генеральной
конференции ЮНЕСКО в 1991 г. для развития межуниверситетского сотрудничества на
глобальном, межрегиональном, региональном и субрегиональном уровнях по отдельным
направлениям образования, науки, культуры и коммуникации. Программа
UNITWIN/UNESCO Chairs объединяет в настоящее время более тысячи Кафедр и 45
специализированных кафедральных сетей в 125 странах мира.
 Кафедра ЮНЕСКО, действуя в духе академической солидарности, стимулируют процесс
формирования крепких и устойчивых связей между вузами и академическими
учреждениями, правительствами, местными властями, предпринимательскими кругами,
гражданским обществом и т.д. Основополагающим принципом Программы
UNITWIN/UNESCO Chairs является полноценное и равноправное партнерство
университетов, которые через Кафедры ЮНЕСКО инициируют и реализуют в ее рамках
различные проекты, уважая университетскую автономию и академическую свободу.
 Кафедра ЮНЕСКО специализируется в области авторского права и смежных прав,
культурных и информационных прав, включая правовое регулирование киберпространства,
технологий искусственного интеллекта и трансгуманизма. Деятельность Центра
осуществляется в сотрудничестве с соответствующими подразделениями Секретариата
ЮНЕСКО, в особенности с Сектором культуры и Сектором информации и коммуникации, с
Институтом ЮНЕСКО по информационным технологиям в образовании.
 С 1999 г. Кафедра ЮНЕСКО выпускает ежеквартальный научно-аналитический журнал
«Труды по интеллектуальной собственности (Works on Intellectual Property») (tis.hse.ru).
Журнал публикует научные статьи и эссе, аналитические материалы, рецензии на книги,
экспертные мнения по широкому кругу правовых проблем интеллектуальной собственности
и современной информационной экосистемы. В их числе: актуальные проблемы авторского
права и смежных прав, право интеллектуальной собственности в условиях цифровизации,
культурные и информационные права в контексте конвенций и рекомендаций ЮНЕСКО,
права человека в цифровую эпоху, правовое регулирование киберпространства, массовых
коммуникаций, цифровых платформ и экосистем, технологий искусственного интеллекта и
трансгуманизма. Анонсируются научные мероприятия, содержится обзор новинок
монографической и учебной литературы. 
 Журнал выпускается на основании Соглашения между ЮНЕСКО и НИУ ВШЭ об учреждении
Кафедры ЮНЕСКО по авторскому праву, смежным, культурным и информационным правам.
Рекомендованное издание ВАК при Минобрнауки России. 
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	УВАЖАЕМЫЕ КОЛЛЕГИ!

	ПРИЯТНОГО ЧТЕНИЯ!
	Китобойная станция Ред Бэй на Ньюфаундленде
	Два китобойных судна — «Принц Уэльский» и «Энтерпрайз» — встали на якорь неподалеку от места, где мы пришвартовались к пла­вучей ледяной горе. Я провел много часов, разговаривая с капитана­ми и членами команд о белых медведях.
	“Террор”, Д. Симмонс
	Объект “Китобойная станция Ред Бэй на Ньюфаундленде”, находящийся в Канаде, стал объектом Всемирного наследия ЮНЕСКО в 2013 году. Станция находится на берегу пролива Белль-Айл. Это уникальный археологический памятник, представляющий собой наиболее раннее и вместе с тем полное свидетельство европейской традиции китобойного промысла. Белль-Айл был одним из основных источников китового жира для Европы: во второй половине XVI века в акватории объекта бывало до 400 кораблей в год.
	Сейчас на территории станции сохранились остатки печей для обжига, бондарных мастерских, причалов, жилых помещений, различные останки животного происхождения и даже предметы быта, например, испанские кувшины и гарпуны. Также там находятся кладбища, где в разное время были похоронены работники станции. Прибрежные воды объекта содержат останки судов и залежи китовых костей, а также бочек с китовым жиром, которые перевозили потонувшие корабли.
	В договоре о поставках 1566 года есть сведения о выходе в море с товаром 25 апреля. Для местного климата и ледовой ситуации это было довольно рано.

	ИСТОРИЯ ОБЪЕКТА
	ЦЕННОСТЬ ОБЪЕКТА
	Активные археологические работы на объекте велись с 1970-х по 1990-е года. Исследования в сфере подводной археологии ведутся до сих пор.

	ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ
	Традиционный дизайн и методы строительства китайских деревянных арочных мостов
	Вся в радуге – туманов пелена; Сияют ярко солнце и луна, И кипариса тысячи стволов Вбирают жадно влагу облаков, Бамбук высокий в тысячу колен Листвой зеленой взял ущелье в плен, И золотой парчой цветы лежат, А травы льют у моста аромат.
	“Путешествие на Запад”, У Чэн-энь
	Деревянные арочные мосты, достояние Китая, стали частью Списка шедевров устного и нематериального наследия человечества в 2024 году. Объект включает в себя как внешний вид, так и технологии строительства. Также с ним связаны народные обряды и традиционные знания.
	Мосты характеры для провинций Фуцзянь и Чжэцзян, находящихся вдоль юго-восточного побережья Китая.
	Ключевая техника постройки таких мостов — это “плетение балок”, из которых и состоит мост, а также включение врезных и шиповых соединений для его устойчивости. Постройка такого моста требует высокого архитектурного, инженерного и столярного мастерства. При этом о самом искусстве известно совсем немного: ключевые источники сведений – это лишь устные свидетельства, договоры о постройке мостов, а также надписи на самих мостах. При этом практически нет подробных эскизов и уж тем более чертежей построек: сами мастера ими почти не пользуются и изготовить не могут.
	Сейчас в  обеих провинциях насчитывается около 100 исторических мостов этого типа. Новые мосты появляются гораздо реже.

	ИСТОРИЯ ОБЪЕКТА
	ЦЕННОСТЬ ОБЪЕКТА
	ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ
	Березинский биосферный заповедник
	Так болотник тешится, когда на поверхности его обиталища идет растительная и вместе с нею животная жизнь: по вечерам и утрам он ревет по-коровьи (голос выпи), крякает по-утиному, булькает по-тетеревиному, чтобы приманить сюда охотника, или хищника...
	“Нечистики: Свод простонародных в Витебской Белоруссии сказаний о нечистой силе”, Н.Я. Никифоровский
	Березинский биосферный заповедник, расположенный в Беларуси, получил свой статус в 1978 году. “Березинский” — это типичный пример южноевропейской таёжной зоны и представляет собой бореальные хвойные и широколиственные леса, озера, водотоки, болота и пойменные равнины. Кроме того, на территории заповедника расположено одно из крупнейших неосушенных торфяных болот в Восточной Европе. На территории заповедника живут не только волки и медведи, но и лоси, рыси и зубры. Также заповедник известен богатой птичьей фауной.
	ИСТОРИЯ ОБЪЕКТА
	Заповедник был создан в 1925 году в целях сохранения и изучения природных комплексов и объектов. В ходе Великой Отечественной войны научная база заповедника сильно пострадала: многие архивы с наблюдениями были уничтожены.
	Территория болота в “Березинском” составляет 11 000 га — это 60% территории заповедника.

	В белорусской мифологии принято считать, что на торфяном болоте живёт оржавенник.

	ЦЕННОСТЬ ОБЪЕКТА
	ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ
	Глобальный геопарк

	Рио Коко
	Да, это было поистине волшебное царство! Такое великолепие может нарисовать только самая пылкая фантазия. Густые ветви сплетались у нас над головой, образуя естественный зеленый свод, а сквозь этот живой туннель струилась прозрачно-зеленая река.
	“Затерянный мир”, А.К. Дойл
	Рио Коко, часть Центральной горной цепи в Никарагуа, стала глобальным геопарком в 2020 году. Рио Коко — вулканическая земля, отличающаяся ландшафтом из холмистой местности, равнин и долин, а реки Рио Коко соединяются с Тихим океаном. Самой высокой точкой считается вулкан Серро-де-Сомото. Другая известная точка — каньон Сомото, памятник техническим и эрозионным процессам. Каньон Сомото является не только частью глобального геопарка, но и сам по себе имеет охранный статус, будучи национальным парком.
	Также на территории парка есть водно-болотные угодья, облачные леса и высокогорные источники. По берегам реки растут красное дерево, дерево гренадилло и кедр.
	Геопарк является домом для множества зверей, а также рептилий и рыб. Хотя река полностью судоходна и активно используется коренными народами, экосистема геопарка в основном не тронута, что позволяет изучать его обитателей.
	Облачные леса — это влажные тропические или субтропические вечнозелёные горные леса, окутанные туманом.

	ИСТОРИЯ ОБЪЕКТА
	ЦЕННОСТЬ ОБЪЕКТА
	На территории геопарка также живут ленивцы. Впервые места их обитания в этой местности были изучены в начале XX века.

	ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ
	Нувния аль-Кубра
	(важная оманская рукопись по  морской навигации)
	Основные тексты Ахмеда бин Маджида, которые были написаны за столетие до появления европейских навигационных текстов, являются тем оригиналом, на основе которого были созданы европейские труды.
	И. Хури о рукописи
	Нувния аль-Кубра стала частью реестра “Память мира” в 2025 году, будучи номинацией от Омана. Это один из важнейших памятников арабского мира в области навигации и морских наук. Рукопись рассказывает о передвижении судов и морских маршрутах, методах стыковки судов, море и его обитателях, а также о народах, с которыми встречался автор рукописи. Также в ней идёт речь о сезонах путешествий, портах между Индией и Оманом, названиях звёзд и созвездий. В рукописи, в отличие от предыдущих трудов, выделены регионы не только на севере, но и на юге: в каждом полушарии их названо семь.
	Рукопись написана в форме поэмы из 140 стихов. Об этом свидетельствует традиционное для арабской поэзии использование одной и той же рифмы на протяжении всего текста.
	ИСТОРИЯ ОБЪЕКТА
	Многие арабские исследователи полагают, что рукопись была создана в XV веке — на основании указанного авторства, однако доподлинно установить дату создания рукописи невозможно: единственная копия датируется 1744 годом.


	Считается, что европейские учёные использовали Нувния аль-Кубра для написания собственных трудов в сфере морской навигации.

	ЦЕННОСТЬ ОБЪЕКТА
	Ахмед бин Маджид считается одним из самых известных арабских мореплавателей и морских учёных – наравне с теми, чьими трудами он руководствовался при составлении своего.

	ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ
	Технология изготовления остроконечной лодки-долблёнки в Нарымском Приобье
	День, когда на Оби начинается ледоход, воспринимался селькупами как особый момент их жизни.
	“Традиционное мировоззрение”  (в книге “Очерки традиционной культуры и селькупского языка”),  Н.А. Тучкова
	Технология изготовления остроконечной лодки-долблёнки в Нарымском Приобье стала частью Реестра объектов нематериального культурного наследия народов РФ в 2020 году. Лодка-долблёнка — это лодка, выдолбленная из цельного дерева — кедра или осины, управляемая веслом. В Нарымском районе преобладали долблёнки с приподнятыми носом и кормой. Сначала долблёнки делали только местные жители – селькупы и ханты, но потом это искусство переняли и русские переселенцы. У селькупов лодка называлась “анты”, у хантов “рыт”, а у русских переселенцев – “обласок” или “облас”.
	Долблёнка была лёгкой и манёвренной лодкой, легко проходила даже самые трудные участки реки и мелководье, а также отличалась удивительно высокой грузоподъёмностью.
	Традиция изготовления таких лодок обычно передавалась в рамках мужской половины семьи: от старших к младшим.
	В Сибири преобладала остроконечная лодка. Её существовало три вида: западносибирский, восточносибирский и амурский. Виды различались по конструкции носа и ряду других деталей.

	ИСТОРИЯ ОБЪЕКТА
	ЦЕННОСТЬ ОБЪЕКТА
	Сейчас в России всего пять мастеров, изготавливающих лодки-долблёнки.
	Размер лодок мог быть очень разным. Длина их корпуса варьировалась от 3,5 до 6 метров.

	ЗАКОНОДАТЕЛЬНОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ
	Список источников
	КИТОБОЙНАЯ СТАНЦИЯ РЕД БЭЙ НА НЬЮФАУНДЛЕНДЕ
	ТРАДИЦИОННЫЙ ДИЗАЙН И МЕТОДЫ СТРОИТЕЛЬСТВА КИТАЙСКИХ ДЕРЕВЯННЫХ АРОЧНЫХ МОСТОВ
	БЕРЕЗИНСКИЙ БИОСФЕРНЫЙ ЗАПОВЕДНИК
	ГЛОБАЛЬНЫЙ ГЕОПАРК РИО КОКО
	НУВНИЯ АЛЬ-КУБРА (ВАЖНАЯ ОМАНСКАЯ РУКОПИСЬ ПО МОРСКОЙ НАВИГАЦИИ)
	ТЕХНОЛОГИЯ ИЗГОТОВЛЕНИЯ ОСТРОКОНЕЧНОЙ ЛОДКИ-ДОЛБЛЁНКИ В НАРЫМСКОМ ПРИОБЬЕ
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	О кафедре юнеско
	Использованные названия и представление материалов в данной публикации не являются выражением со стороны ЮНЕСКО какого-либо мнения относительно правового статуса какой-либо страны, территории, города или района или их соответствующих органов управления, равно как и линий разграничения или границ. Идеи и мнения, выраженные в этой публикации, принадлежат авторам. Они не обязательно совпадают с позицией ЮНЕСКО, а равно Кафедры ЮНЕСКО, и не накладывают на них каких-либо обязательств.

